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1．外国人
がいこくじん

のための日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

（Step1）のおしらせ 

 

せたがや国際
こくさい

交流
こうりゅう

センター
せ ん た ー

では、今年
こ と し

も日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

を始
はじ

めます。初
はじ

めて日本語
に ほ ん ご

を学
まな

ぶ人のための教室
きょうしつ

です。 

レベル
れ べ る

のめやすは、CEFR A1，JLPT N5 くらいです。くわしいことは、WEBページ
ぺ ー じ

をみてください。 

 

い つ： 5月
がつ

16日
にち

（ 土
どようび

） ―7月
がつ

15日
にち

（ 水
すいようび

）       

               毎週
まいしゅう

 水曜日
す い よ う び

の夜
よる

   18：30-20：30 

               毎週
まいしゅう

  土曜日
ど よ う び

の午前
ご ぜ ん

  10：00-12：00 

なんかい： 全部
ぜ ん ぶ

で 18回
かい

   

ど こ： キャロットタワー
き ゃ ろ っ と た わ ー

5F セミナールーム
せ み な ー る ー む

 

          （世田谷区
せ た が や く

太子堂
た い し ど う

4-1-1）   

※東
とう

急田園
きゅうでんえん

都市
と し

線
せん

または世田谷
せ た が や

線
せん

 三軒茶屋駅
さんげんぢゃやえき

近
ちか

く 

なんにん： 20人
にん

（先 着 順
せんちゃくじゅん

） 

い く ら： テキスト代
て き す と だ い

  4，510 円 授業料は 0 円 

申
も う

し込
こ

み： 4月
がつ

１日
ついたち

（ 水
すいようび

） 午前
ご ぜ ん

１０時
じ

から WEBページ
ぺ ー じ

で申
もう

し込
こ

みできます。 

 

1． Japanese Language Class for Beginners (Step1) 

 

Setagaya Intercultural Center is offering Japanese 

language classes again this year for people leaning 

Japanese for the first time. The level is roughly 

equivalent to CEFR A1 and JLPT N5. For more details, 

please visit our website. 

【Class Schedule】  

From Saturday, May 16, 2026 to Wednesday, July 15, 2026  

・Every Wednesday night:      18:30-20:30  

・Every Saturday morning:   10:00-12:00  

Total: 18 sessions 

【V e n u e 】 Carrot Tower 5F, Seminar Room (4-1-1 Taishido, Setagaya-ku)  

※Near Sangenjaya Station (Tokyu Den-en-toshi Line / Setagaya Line)  

【Capacity】 20 people (first-come, first-served)  

【 C o s t 】 Textbook fee: 4,510 yen     Class fee: Free  

【Application】 Available from 10:00 AM on Wednesday, April 1, via our website. ≫ 
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１．给外国人的日语教室（Step1）通知 

 

世田谷国际交流中心今年也将开设日语教室。本课程面向首次学习日语的学习者，课程水平参考 CEFR A1，

JLPT N5。详情请查看官方网站。 

 

时间：5月 16日（星期六）至 7月 15日（星期三）  每周三 晚上 18:30－20:30  每周六 上午 10:00－12:00 

次数：共 18 次课程     

地点：Carrot Tower 5楼 研讨室 

（东京都世田谷区太子堂 4-1-1）  ※东急田园都市线／世田谷线 「三轩茶屋站」附近 

人数：20人（先到先得） 

费用：教材费：4,510日元  学费：免费 

报名方式： 4月 1日（星期三）上午 10起    请通过官方网站在线报名。≫ 

 

2．【イベント
い べ ん と

報告
ほ う こ く

】せたがや・せかいファミリー
ふ ぁ み り ー

DAY 

 

１月
がつ

24日
にち

（ 土
どようび

）に開催
かいさい

された「せたがや・せかいファミリー
ふ ぁ み り ー

DAY」。区内
く な い

で活動
かつどう

する国際
こくさい

交流
こうりゅう

団体
だんたい

や大
だい

学生
がくせい

のみなさまに

出展
しゅってん

いただきました。イクリス
い く り す

せたがや主催
しゅさい

の多言語
た げ ん ご

での絵
え

本読
ほ ん よ

み聞
き

かせや、白百合
し ら ゆ り

女子
じ ょ し

大学
だいがく

の学生
がくせい

さんによる「はらぺこあおむ

し」の パネルシアター
ぱ ね る し あ た ー

は、親子
お や こ

で楽
たの

しまれていました。また、

Cultural Fusion Hub主催
しゅさい

のトークセッション
と ー く せ っ し ょ ん

では、「第２
だ い に

言語
げ ん ご

の学
まな

び」について、日
ひ

ごろ感
かん

じていることや悩
なや

みなどを参加者
さ ん か し ゃ

の

みなさまで共有
きょうゆう

され

ました。昭和
しょうわ

女子
じ ょ し

大学
だいがく

の学生
がくせい

さんは各国
かっこく

の 昔
むかし

の遊
あそ

びを再現
さいげん

。子
こ

ど

もたちは夢中
むちゅう

になって、チャレンジ
ち ゃ れ ん じ

していました。一般
いっぱん

社団
しゃだん

法人
ほうじん

じゅ

んぐり主催
しゅさい

の保育
ほ い く

園
えん

相談
そうだん

コーナー
こ ー な ー

も設
もう

けられました。一般
いっぱん

社団
しゃだん

法人
ほうじん

おやまちプロジェクト
ぷ ろ じ ぇ く と

（ぱすれる） による「日本
に ほ ん

の小学校
しょうがっこう

に入学
にゅうがく

す

るまでにできたらいいこと」では、実際
じっさい

に小学校
しょうがっこう

入学
にゅうがく

に必要
ひつよう

なも

のをすべて展示
て ん じ

していただきました。世田谷
せ た が や

区内
く な い

で国際
こくさい

交流
こうりゅう

活動
かつどう

をされている団体
だんたい

同士
ど う し

が横
よこ

のつながりを持
も

つ、とても良
よ

い機会
き か い

に

もなりました。ご出展
しゅってん

およびご来場
らいじょう

いただいたみなさま、ありがとうございました。 
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2.  Event Highlights:  Setagaya Sekai Family DAY  

 

Setagaya Sekai Family DAY was held on Saturday, January 24.  International exchange 

organizations and university students active in Setagaya came together for the event. 

ICURIS SETAGAYA hosted multilingual storytelling sessions, while students from Shirayuri 

University presented a panel theater performance of The Very Hungry Caterpillar. Both 

programs were enjoyed by participating parents and children.  

At the talk session hosted by Cultural Fusion Hub,  

participants shared their everyday thoughts and  

concerns regarding “Learning a Second Language.”  

Students from Showa Women's University recreated 

traditional games from various countries, and 

children enthusiastically took on the challenges. 

The General Incorporated Association Junguri also 

offered a consultation corner for nursery school 

matters. Meanwhile, the General Incorporated Association Oyamachi Project (Passerelle) 

presented “Things to Prepare Before Entering Japanese Elementary School,” displaying  

actual items required for elementary school enrollment.  

This event also served as an excellent opportunity for organizations engaged in 

international exchange activities in Setagaya to build connections with one another. 

Thank you to all exhibitors and attendees. 

 

２．【活动报告】世田谷・世界家庭 DAY 

2026 年 1月 24日（星期六）举办的“世田谷・世界家庭日”活动中，区内从事国际交流活动的团体以及大 

学生们纷纷前来参展。由 ICRIS SETAGAYA 主办的多语言绘本朗读，以及白百合女子大学学生带来的《好饿 

的毛毛虫》面板剧，深受亲子们的喜爱。 

此外，在 Cultural Fusion Hub 主办的主题讨论会上，大家围绕“第二语言的学习”分享了日常的想法与困 

惑。昭和女子大学的学生还再现了各国的传统游戏，孩子们兴致勃勃地参与并积极挑战。(一社)Junguri 也 

在现场设立了保育园咨询专区。 

(一社)亲子街区计划（Passerelle）带来的展示主题是“入读日本小学前需要准备的事项”，现场实物展示 

了小学入学所需的各类用品。 

本次活动也为世田谷区内从事国际交流活动的团体之间提供了建立横向联系的绝佳机会。衷心感谢所有参展 

单位及来场的朋友们。 
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＜ニュースレター
に ゅ ー す れ た ー

に関
かん

するご意見
い け ん

、ご要望
ようぼう

はせたがや国際
こくさい

交流
こうりゅう

センター
せ ん た ー

までお知
し

らせください＞ 

＜If you have any comments or requests regarding the Newsletter, please contact us at the following.＞ 

＜若您对我们的交流新闻报有任何的意见和想法，欢迎随时联系世田谷国际交流中心＞ 

【大事
だ い じ

なお知
し

らせ： 

2026年
ねん

４月号
がつごう

からの Crossing Setagaya Newsletterにつきまして】 

現在
げんざい

、せたがや国際
こくさい

交流
こうりゅう

センター
せ ん た ー

では WEB および SNS での情報
じょうほう

発信
は っし ん

強化
きょうか

を進
すす

めております。これ

にともない、４月
がつ

以降
い こ う

、Newsletter も誌面
し め ん

を刷新
さ っし ん

します。同時
ど う じ

に、毎月
まいつき

の発刊
はっかん

日
び

を 15日
にち

から 25日
にち

へ変更
へんこう

し、ホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

よりご覧
らん

いただけるようにいたします。今後
こ ん ご

も、タイムリー
た い む り ー

に、より皆様
みなさま

にお役
や く

に立
た

てる情報
じょうほう

発信
は っし ん

を目指
め ざ

してまいります。 

なお、毎月
まいつき

25日
にち

にお届
とど

けしている「Crossing Setagayaメールマガジン
め ー る ま が じ ん

」の中
なか

でも、最新号
さいしんごう

のご案内
あんない

をさせていただきますので、是非
ぜ ひ

ご登録
と う ろ く

ください。  

【Important Notice:  

Crossing Setagaya Newsletter Format and  Schedule Update from April 2026】 

Setagaya Intercultural Center is currently enhancing its online and social  

media communications. Starting in April, we will introduce a refreshed  

layout for our Newsletter. At the same time, the monthly publication date will  

change from the 15th to the 25th, and the Newsletter will be  

available on our website.  We will continue to strive to provide 

timely and useful information.  We will also provide information 

about each new edition in the “Crossing Setagaya Mail Magazine,” delivered 

on the 25th of every month, so please be sure to register. 

 

【重要通知 关于 2026 年 4 月起的 Crossing Setagaya Newsletter】 

目前，世田谷国际交流中心正致力于加强通过官方网站及社交媒体发布信息的工作。为此，从 4 月 

起，我们将对 Newsletter 的版面进行改版。同时，每月的发行日期也将由原来的 15 日调整为 25 

日，并可通过官网下载浏览。 

今后，我们将继续努力，及时向大家提供更有帮助、更具有实用性的信息。 

我们也会在每月 25日发送的“Crossing Setagaya 电子杂志”中通知最新一期的 

资讯，欢迎您注册订阅。 

※このニュースレター
に ゅ ー す れ た ー

は区民
くみん

ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の 協 力
きょうりょく

で翻
ほん

訳
やく

しました。 

※This Newsletter was translated with the cooperation of volunteers in Setagaya. 

※此交流新闻报由世田谷区民志愿者协助翻译 

 

@crossingsetagaya2020 

@crossing_setaga 

 

@crossingsetagaya @crossingsetagaya2020 


